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Adult Education/Educación para adultos 
 Peg Wuelfing ........................................... 424-8989 
Bishop Kelly Rep/Representante 
 Bryan Smith ............................................ 853-0909 
Building Committee/Comité de Reconstrucción 
 Bill Clayton  ............................................. 250-7547  
Catholic Charities/Caridades Católicas 
 Bob Parsley ............................................. 703-2568 
Choir Directors/Directores del Coro 
 Bob Parsley ............................................. 703-2568 
Juan Moreno .............................................. 378-0415 
 Benny Garcia ........................................... 343-8186 
Development and Finance Council/Consejo de  
Desarrollo y Finanzas 
 Roy Schiele ............................................. 385-9364 
 Keith Pettyjohn ........................................ 336-6456 
 Rita Franklin ............................................ 853-7950 
 Don Lieske .............................................. 383-9065 
 Doug Siron .............................................. 229-1955 
Food Bank/Banco de Comida 
 Isabelle Yale ........................................... 850-6818 
Hispanic Community/Comunidad Hispana 
 Juan Jose Mena ....................................... 703-4917 
John J. Creegan Foundation/Fundación John J. 
Creegan 
 Cliff Yochum ........................................... 342-5397 
Knights of Columbus/Caballeros de Colón 
 Bill Teske ................................................ 344-8114 
Liturgy/Liturgia 
 Catherine Petzak ..................................... 658-8892 
Magnificat/Revista Magnificat 
 Joanne Lechner ....................................... 344-2782  
Music Director/Director Musical 
 Karen Kelsch ........................................... 345-1900 
Parish Events/Eventos Parroquiales 
 Marci Pape .............................................. 388-3847 
 Susan Jones ............................................ 342-1363 
Parish Nursing/Infermera Parroquial 
   .............................................................  
Prayer Network/Cadena de  Oración 
 Lenora Brown .......................................... 376-5446 
 Polly Sproul ............................................. 344-3786 
RCIA/Rito de Iniciación Cristiana de adultos 
 Fr. Arnie Miller ......................................... 344-2597 

St. Maryôs Mothers/Mam§s de Sta. Mar²a 
 Trisha Wieber .......................................... 853-0796 
St. Maryôs School Governing Board 
 Bryan Smith ............................................. 853-0909 
St. Maryôs School P.T.O/ Escuela de Sta. María 
 Mark Geraty   ........................................... 342-2349  
Small Church Communities/Pequeñas comunidades 
de base 
 Mary Johnson .......................................... 853-8136 
Social Action/Acción Social 
 Bob Parsley ............................................. 703-2568 
Stephen Ministry/Ministerio de Stefan 
 Darcy Amburn ......................................... 342-2988 
 Linda Leonard .......................................... 336-8773 
West Central Deanery Council of Catholic Women 
Liaison 

 Susan Thometz ........................................ 938-5780 
 

 

Chairperson ................. Bob Parsley ............ 703-2568 

Parish at Large ............ Rita Brilz ................ 344-5100 
Parish at Large ............ Bob Rainville .......... 424-7958 

St. Anne  ..................... Marilyn Tratz .......... 342-3480 

St. Anthony ................. Christy Chapman .... 345-1558 
St. Cecelia ................... Carol Herring .......... 342-7476 

St. Francis ................... Toni Post ............... 378-0446  
St. Joan  ..................... Genie Calkins ......... 331-7941  

St. Juan Diego ............. Frank Casabonne .... 939-6706 
St. Michael .................. Rod Jaszkowiak ...... 385-9893 

St. Theresa ................. John Kralovec ......... 385-7290 
St. Sylvester ................ To be filled 

St. Winefride ............... Deene Malone ........ 375-7412 
 

Coordinator/Coordinador 

Juan Jose Mena ...................................... 703-4917 

Treasury/Tesorero 
Alfredo Garibay ....................................... 371-1612 

Secretary/Secretaria 
Tere Hernández ...................................... 841-7490 

HISPANIC COMMITTEE/COMITE HISPANO 

PASTORAL COUNCIL/CONSEJO PASTORAL 

Church RemodelingðPhase I Milestones 

December 07 January 08 February 08 May 08 June 08 

Pour interior on grade 

slabs; Lay Exterior 
block bearing walls; 

Parish sign names on 
beams. 

Erect structural steel 

and decking 

Roofing installation 

completed 

Complete interior 

sheet rocking and 
finishes. 

 

 
Move into Phase II! 
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July 08 August 08 September 08 October 08 December 08 January 09 

DemolitionðCenter 
Section of existing 
Church 

New Masonryðwall 
on 26th Street Side 

Erect Structural 
Steel & Framing 
Install roofing 

Reconstruct Floor 
System 

Interior Sheet 
rocking & Finishes; 
Install Audio/Visual 
System; Remove 
Temporary wall 
between Phase I 
and II; tie finishes 
together. 

 

 
Install 

Furnishings and 
move in! 

Church RemodelingðPhase II Milestones 

From the Pastor, 

We have had some changes in the leadership positions of the parish.  Mike Thomas has finished his term as a mem-

ber of the Parish Pastoral Council and his term as president of the council.  During this time he also served as a 
member representing the Parish Pastoral Council on the School Governing Board.  I want to thank Mike for the excel-

lent work he has done for the parish, for the countless hours he has put in, and for all he has done.  I have warned 

him that I have more favors and requests to seek from him in the future. 

Replacing Mike as the president of the Parish Pastoral Council will be Bob Parsley.  He will do a splendid job in his 
new role.  His former position as representative from St. Sylvester region will soon be filled. 

Our recent elections to the Parish Pastoral Council saw the retirement of some fine members, but their replacements 
bode well for the future.  Succeeding Maryann Hogg in St. Winefride region will be Deene Malone.  For St. Anne re-

gion Marilyn Tratz replaces Susan Jones.  John Kralovec replaces Don Lieske in St. Theresa, and Genie Austin-Calkins 
succeeds Tom Kinsley.  Thanks to all of those going off the council and welcome to those coming in. 

I also announce the completion of his term for Dennis Gribble, who has represented Saint Mary's on the old Board of 
Trustees for Bishop Kelly High School and on the present Governing Board for BK.  Dennis has done very well, and I 

thank him for his time and effort.  I have appointed Bryan Smith as the new representative from Saint Mary's to the 
BK board. 

I am  pleased to announce that the study group of people I asked over a year ago to look into the establishment of a 
Development and Finance Council to replace the old Finance Committee has done their work very well.  I am estab-

lishing the new Development and Finance Council as a part of the parish.  Chairing the group is Roy Schiele, with 
members Keith Pettyjohn, Rita Franklin, Don Lieske, and Doug Siron.  They will work closely with our excellent Busi-

ness Manager John Krueger. 

There are so many things going on now at the Sunday Masses that I will wait until after Easter to have a special 

blessing service for our new leadership members at one of the Masses. 

It takes many dedicated and talented people to make Saint Mary's the wonderful parish that it is.  I thank all of those 

involved in these committees, boards, and councils for all that they do. 

Peace,  Fr. Tom Faucher, Pastor 

Del Pastor, 

Hemos tenido un cambio en nuestro liderazgo en la parroquia.  El señor Mike Thomas ha terminado su tiempo como 

miembro y presidente del concilio pastoral.  Durante este periodo también ha servido como representante del concilio 

pastoral en la mesa directiva escolar.  Quiero darle las gracias al señor Mike por su dedicación a la iglesia y su buen 
trabajo en su puesto como presidente del concilio.  Le advertí que aunque ya no tiene esta responsabilidad le iba 

pedir su ayuda en el futuro.  

El Señor Bob Parsley va a remplazar al señor Mike como presidente del concilio.  Tengo confianza que va hacer un 

trabajo magnifico en su nuevo puesto.  Como fue representante de la region de San Silvestre, vamos a tener que 
remplazarlo.  
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 Se han retirado unos muy buenos representantes del concilio pastoral pero sé que los nuevos miembros también van 

hacer un buen trabajo.  La señora Deene Malone va a remplazar a la señora Maryann Hogg como representante de la 
región de Santa Winefride.  En la región de Santa Ana la Señora Marilyn Tratz remplazara Susan Jones.  El señor 

John Kralovec remplazara al señor Don Lieske en la región de Santa Teresa y la señora Genie Austin-Calkins 
remplazara al señor Tom Kinsley.  Gracias a todos los miembros que terminaron el trabajo en el concilio y les damos 

la bienvenida a los nuevos miembros.  

El representante de la preparatoria, Bishop Kelly High School, Dennis Gribble ha terminado su trabajo en su puesto 

como representante de nuestra parroquia.  Felicito al señor Dennis por un trabajo muy bien hecho.  He nombrado al 
señor Bryan Smith como representante de Santa Maria para que nos represente en la mesa directiva de Bishop Kelly 

High School.  

Es un placer anunciar que el grupo de personas que han trabajado en el nuevo concilio de desarrollo y finanzas se ha 

realizado como un comité official de la parroquia y remplazan al comité de finanzas antiguo.  El cordinador de este 
comité es el señor Roy Schiele y los otros miembros son Keith Pettyjohn, Rita Franklin, Don Lieske, y Doug Siron.  

Van a trabajar juntos con nuestro gerente de negocios parroquiales el señor John Krueger.  

Después del domingo de Pascua vamos a tener una bendición especial para todos los lideres en una de las misas.  

Nuestra parroquia de Santa Maria es un lugar muy maravilloso y requiere la dedicación de mucha gente para lograr 

esto por eso les doy las gracias a todos los que estan involucrados en los diferentes comités, mesas directivas y 

concilios por todo lo que hacen para llevar acabo este buen trabajo.  

Paz,  Padre  Tom Faucher 

 
 

Es un espectáculo verdaderamente admirable el que podemos presenciar el domingo por la mañana en nuestra 
parroquia. Más de un centenar de niños, adolescentes y jóvenes entrando a nuestras instalaciones para recibir su 
catequesis sacramental, tanto en inglés como en español. Es un signo  que llena nuestros corazones de alegría, de 
gratitud y de esperanza por la presencia activa y renovadora del Espíritu Santo. Me conmueve ver cómo a nuestra Iglesia 
le brotan retoños por doquier como signo inequívoco de la vitalidad que le imprimen el alimento de la Palabra y 
celebración de los Sacramentos. Esto me trae a la memoria el mensaje que, hace poco, el Papa envió a la Iglesia de 
Cuba; y que pienso es v§lido tambi®n para la nuestra: ñAnunciar la recta doctrina, iniciar en la escucha y profundizaci·n 
de la Palabra de Dios, promover la participación en los sacramentos y fomentar la vida de oración, son las metas 
primarias de la acci·n pastoral, pues llevar a todos la salvaci·n de Cristo es el n¼cleo mismo de la misi·n de la Iglesiaò. 
Demos gracias al Señor por la vida que nos regala y que fecunda a nuestra comunidad. 
 

Su amigo y servidor, Padre Jesús Camacho 

 

It is truly an admirable sight to witness on Sunday morning at our parish the more than 100 kids, adolescents and 
young adults entering into our facilities to receive sacramental religious education in both English and Spanish.  It is a 

sign that fills our hearts with happiness, gratitude and hope for the active and renewed presence of the Holy Spirit.  
It is very moving to me to see our parish full of blooming blossoms everywhere as a sign of unequivocal vitality that 

is impressed upon the nourishment of the Word and celebration of the sacraments.  This reminds me of a recent 

message that the pope sent to the church in Cuba; and one that I think is valid for our church:  ñAnnounce the sound 
doctrine, imitate in the listening and profoundness of the Word of God, promote the participation in the sacraments 

and foster the life of prayer; theyôre the primary pastoral actions which lead to the salvation of Christ which is the 
very nucleus of the mission of the Church.ò  Let us give thanks to our Lord for the life that He gives us, which makes 

our community fruitful.    
Your friend and servant, Father Jesus Camacho 

 
"ARE YOU MY MOTHER?"  Unlike the Dr. Suess character, we know our mothers.  Please help prepare a parish 
Mothersô Day Magnificat article identifying the oldest, married the longest, most grand 
children, great grandchildren, newest baby, newest grandmother, newest great grandmother, 
widest age span of children/grand children/great grand children, mothers with birthdays on 
Mother's Day May 11, 2008.  Please (ASAP) send mother's name and information you are 
submitting to magnify@cableone.net or mail to Joanne Lechner, c/o 2612 W. State St., Boise, 
83702. 
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Scripture Readings 
March 9ðMarch 15 

CALENDAR ï CALENDARIO 

 

Advertiser of the Week ñJohn C. Matunas, D.D.S, P.A.!  

SUN. Ez 37:12-14, Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8, Rom 8:8
-11, Jn 11:1-45 or 11:3-7, 17, 20-27, 33b-45 

MON. Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 or 13:41c-62, 
Jn 8:1-11 

TUES. Jn 8:1-11, Jn 8:21-30 

WED. Dn 3:14-20, 91-92, 95, Jn 8:31-42 

THURS. Gn 17:3-9, Jn 8:51-59 

FRI. Jer 20:10-13, Jn 10:31-42 

SAT. 2 Sm 7:4-5a, 12-14a, 16, Rom 4:13, 16-18, 22 

Contributions*:  

 
 
 
 
*Does Not Include Building Fund.  

March 1 & 2: 
Last Year: 

$8,312.99 
$9,431.00 

Sun., Mar. 9 ¶ 9:30 a.m., Baptisms-Running & Reilly 

(Church) 

¶ 5:30 p.m., Pinochle Club (Gym) 

¶ 6:30 p.m., Youth Group Confirmation

(Church) 

Mon., Mar. 10 ¶ 7:30 p.m., Knights of Columbus (Rm. D) 

¶ 7:30 p.m., Chrism Mass at St. Johnôs 

Tues., Mar. 11 ¶ 9:30 a.m.,  Reconciliation Service, BK  

¶ 6:00 pm., Safe Environment Training 

(Gym) 

¶ 7:00 p.m., Estudio B²blico (Sal·n D) 

¶ 7:00 p.m., Karenôs Choir (Church) 

¶ 7:00 p.m., Adult Confirmation (Rm. A) 

Wed., Mar. 12 ¶ 12 p.m., Brown Bag Bible Study (Rm. C) 

¶ 7 p.m., RCIA (Rm. D) 

¶ 7 p.m., Reconciliation Service, (Church) 

Thurs., Mar.13 
 

¶ 6 p.m., Spring Program (Church) 

¶ 7:00 p.m., reconciliation Service (St. 

Markôs) 

Fri., Mar. 14  
 

¶ 12 p.m., Centering Prayer (Church) 

¶ 5:30 p.m., Stations of the Cross (Church) 

¶ 7:00 p.m., Adult Confirmation (Rm. E) 

Sat., Mar. 15 ¶ 7 p.m., Venta de Comida (Gym) 

Sun., Mar 16.  ¶ 9:30 a.m., Baptism-Shimko (Church)  

¶ 2 p.m., Venta de Comida (Gym) 

¶ 4:00 p.m., Byzantine Rite (Gym) 

¶ 7:00 p.m., Confirmation Group (Rm. C) 

 

Rosario en Español los sábados a las 6:15PM 
(antes de la Misa) ï lleguen temprano a la 
iglesia los sábados durante la Cuaresma y va 

haber alguien dirigiendo el Rosario. 

NURSES, WORKING AND RE-
TIRED...There are many, many 
nurses in our parish.  Please con-
tribute to a Magnificat article for 
National Nursesô Week, May 6-

12, by sending (ASAP) nursesô names, contact informa-
tion, working or retired to magnify@cableone.net or 
Joanne Lechner, c/o 2612 W. State St., Boise, ID.   

CENTERING PRAYER:   
We will not have Centering Prayer on Good Friday be-
cause of the Stations of the Cross.   

MARK YOUR CALENDARS! UNDERAGE DRINKING TOWN 

HALL APRIL 8.  
 

The Bishop Kelly Senior Class parents are sponsoring 

"Don't Be Fooled! Underage Drinking -- It's no joke" 

on Tuesday April 1, 2008 at 6:45 p.m. in the cafe-
teria at Bishop Kelly. Resources & light 

refreshments start at 6:30 p.m. 
All parents are invited. A short information 

session followed by a panel discussion is 

planned. This evening is for parents with 
students of all ages - elementary school 

to college bound. Come find out the latest trends 
and gain resources. 

CONGRATULATIONS/FELICIDADES   
 

La parroquia de Santa Maria felicita a 

nuestros miembros Martín y Rosy Rodrí-
guez por la apertura de su Nuevo restau-

rante, Chelaôs ubicado en la calle  5616 
W. State St.  

St. Maryôs Parish wishes to congratulate our members, 
Martin and Rosy Rodríguez for the grand opening of 

their new restaurant, Chelaôs on 5616 W. State St.    



FIFTH SUNDAY OF LENT 
March 9, 2008 

Page 5 
 

St. Maryôs Parish wishes to recognize the men and women, sons 
and daughters, of our parish who are serving in the Armed 
Forces.  Please pray for these people in the armed ser-
vices who are protecting us. 

Gy. Sgt. Jason Anton Marine Corps 
Staff Sgt. Cameron Carpenter Air Force Natôl Guard 

Major Grant S. Fawcett U.S. Army 

Capt. James Corrigan U.S. Air Force 

Captain John R. Fawcett U.S. Army 

Major Marne Sutten Fawcett U.S. Army 

PV2 Andrew E. Friton U.S. Army 

Staff Sgt. Amber Hansen U. S. Army 

Captain Tom Hitt Air Force Natôl Guard 

Sgt. Benjamin Lee U.S. Army 

FC6 Christopher Mais U.S. Navy 

Lt. Col. William McQuade U.S. Army 

PV2 Ashley Peachey U.S. Army 

Lt. Col. Gregory W. Smith U.S. Army 

PFC Adam Schumacher Army Natôl Guard 

Spec. James Schumacher Army Natôl Guard 

Corporal Jake Thacker Marine Corps 

Lt. Bernadette Tavelli U.S. Air Force 

Sgt. Shawn Michael White U. S. Army 

REQUISITOS PARA BAUTIZAR: 
 
1. Que los papas llamen para hacer una cita con el Padre 

Jesús la primera semana del mes.  
2. Asistir a dos pl§ticas durante el mes (en grupo), a las 

8PM. (ver el bolet²n) 

3. Traer el acta de nacimiento de la criatura y acta de 
matrimonio por la iglesia de los papas y los padrinos.  

4. Los Bautizos se llevan acabo el ¼ltimo s§bado del mes 
en dos grupos: uno a las 10 de la mañana y otro 

dentro de la Misa de 7PM.  
 

En marzo los bautizos serán el sábado 29 de marzo. Las 
platicas serán el 24, 26 y 27 de marzo a las 8PM en el 

salón a del centro parroquial (la casita).  

CURSO DE CONFIRMACIÓN 
 

Comienzan el 24 de febrero a las 10 a.m. en el Salón A del 

centro parroquial.  Todas las personas mayores de 16 
años que quieran confirmarse pueden hablar a la oficina al 

344-2597 o pueden hablar con el Padre Jes¼s Camacho.  

ST. MARYôS CONFIRMANDI 
The St. Mary's confirmation class will be participating in 
the 11 a.m. Mass this weekend. They are on the path 

toward an April 8, 7 p.m., Confirmation at St. John's 
Cathedral. Please keep these class members 

in your prayers:  Matthew Baumann, 

Eleanor Collins, Christina Cuevas, Eric 
Fitzpatrick, Kate Franklin, Ben Fujii, 

Mike Kalange, Jared Lyons, Adriana 
Morales, Andi Oden, Ryan Peachey, 

Joe Sharpes and Emily Stech.  

Pray also for their instructor, Gene Fadness, and parish 
volunteers helping with the class including Bill and Jane 

Teske, Jerry Helgeson and Rita Franklin. 

 Easter Lily Sale sponsored by the 

junior class at Bishop Kelly.  $14 each ï 
deadline to order is Monday, 

March10.  Please call Debbie Maffuccio 
@ 338-8408 or dandeb@cableone.net to 

order.  Delivery on Wednesday,  

March 19.   

ADULT CATHOLIC EDUCATION TREASURE VALLEY 
(ACE-TV) NEWS 
 

1. Visit AdultCatholicEd.org and click on Calendar for a listing 
of penance services and some of the Lenten programs 

available in the Treasure Valley.  2. Faith and Fiction is 
reading A Thousand Splendid Suns by Khaled Hussein and 

meets on Mar. 25 at a) Sacred Heart from 10-noon and b) at 
Nazareth from 7-9 p.m.  3. New classes are forming for 

spring: a) Introduction to Theology with Fr. Hugh Feiss at St. 

Paul Student Center, Sat., April 5ðMay 3; 9 a.m.ð1 p.m. 
and Basic Catholic Beliefs (on-line only) with John Fiedler. 

CEUs are available for both classes.  For information or to 
register contact Peg by phone (424-8989), email 

AdultCatholicEd@GMail.com or visit AdultCatholicEd.org 

AROUND THE VALLEY 
 

An Evening of Sacred Music of Bach will be pre-
sented at Hemingway Center on the BSU  

Campus, Saturday, April 5 at 7:30 PM.  This is 
part of the BSU Faculty Artist Con-

cert Series with guest choristers of 

the Boys/Menôs Chancel Choir of St. 
Johnôs Cathedral.  Tickets are avail-

able at the door:  $5 for adults, $3 
for seniors and students. 

ADVANCED CONTEMPLATIVE PRAYER RETREAT 
 
Roots of Contemplative Prayer: April 4-6 2008 

at the Monastery of the Ascension.: $110. Teachings 
of the Christian mystics, discussion, group silent 

prayer, yoga, massage.  Contact Br. Selby at 

selby@idahomonks.org 208-324-2377 x 215. 

mailto:dandeb@cableone.net
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March,  2008 5:00 PM 8:30 AM 11:00 AM 

Reader 1 Jerry Helgeson Kent Brown Bill Clayton 

Reader 2 Fran Wickham Gloria McDonald Rita Franklin 

Priest Bread 1       

Alt. Eucharistic Min - Bread 1 Rich Canderan Sandy Banta Nicole Casabonne 

Head Eucharistic M - Bread 2 Jo Ann Canderan Jim Kelsch Isabell Yale 

Eucharistic Minister - Bread 3 Eileen Hoobing Pat Edwards Janet Casabonne 

Eucharistic Minister -  Bread 4 Ray Hoobing Kathy Carney Francois Casabonne 

Deacon - Alternate - Wine 1 Liz Lister Roland Krueger Carolyn Crooks 

Eucharistic Minister - Wine 2 Virginia Medek Mark Oden Toni Post 

Eucharistic Minister - Wine 3 Jan Winner Heidi Oden Margo Mojica 

Eucharistic Minister - Wine 4 Larry Winner Marilyn Tratz Marianne White 

Hospitality Captain` Miriam Adams Jim McConville John/Ann Brueck 

    Vince Johnson   

March 2-9       

Altar Server Cross Bearer Maria Baca Xavier Emel Tierney Ball 

Altar Server Candle Bearer Gabby Basterrechea Cece Pratt Robert Casabonne 

Altar Server Candle Bearer Megan Nicola Hugh Pratt Matt Burke 

March 16-23-30       

Altar Server Cross Bearer Gunnar Hardy Noah Elia Roman Campenella 

Altar Server Candle Bearer Alex Wezensky Brandon Helgeson KC Anderson 

Altar Server Candle Bearer Cheyenne Murano Elizabeth Thometz Joy Ann Young 


